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CAKE STANDS

. T
i

Servier- und Tortenplatte ,,CASUAL" o ‘g
cake plate E; ///

— porta pasteles
‘ présentoir a gateaux
83890

9 cm Nem

83890 31 8

83891 31 16
cm Nem

83892 31x31 8

- 83893 31x31 16

83892

Servier- und Tortenplatte S (=R
cake stand — //
porta pasteles

présentoir a gateaux £ 06520

Rand fixiert die Haube, mit AntirutschfiiRchen -
carved edge fixes the cover, with non-slip feet .
ranura para fijar bien la campana, con pies antideslizantes | [
bord rainuré pour maintenir ferme la cloche, avec pieds antidérapants 00468
@ cm Nem Farbe / Colour fits to cover
00468 31 3,5 06520
00469 31 3,5 — 06520

Servier- und Tortenplatte HoLz X (R
cake stand o L

porta pasteles

présentoir a gateaux

Eichenholz ge6lt, mit Saftrinne

oak wood oiled, with juice groove
madera de roble aceitada, mit Saftrinne
bois de chéne huilé, mit Saftrinne

@ cm Nem

00818 32 2,0

i passende Hauben / suitable for covers / campanas adecuadas / cloches appropriées
06520 30 22
w oo 30 s
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@24 cm

33292

3329

@ 38,5cm

33297

drehbar
rotating

,5/

CAKE STANDS

(1)
HOLZ (Y
W0OD

Servier- und Tortenplatte ,,ACACIA®
cake stand

porta pasteles

présentoir a gateaux

Akazienholz geolt, mobelschonende Unterseite
acacia wood oiled, furniture-friendly underside
madera de acacia aceitada, con base anti rayaduras
bois d'acacia huilé, avec revétement antirayures

o cm Nem
33292 24,0 8
33293 24,0 16
33294 33,0 8
33295 33,0 16
33296 38,5 8
33297 38,5 16

[
L 06519

= mit Rille
~— with groove

33293 P C ( N
Frischhaltehaube / cover / campana / cloche LOWCARB] N % /// ]

@ cm Nem fits to
06519 21 17 33292, 33293
06520 30 22 33294, 33295
06521 36 27 33296, 33297

et g Tortenplatee
18/8 JI/I/A

porta pasteles

présentoir a gateaux

matt poliert, drehbar, mobelschonende Unterseite

matt polished, rotating, furniture-friendly underside

acabado pulido satinado, giratorio, base revestida de goma para no rallar el mobiliario
poli satiné, plateau tournant, avec revétement antirayures

@ cm

Nem

00463

30,5

Servier- und Tortenplatte

cake stand

9

AN

AN
/ ¥ vade in
/// Germany

porta pasteles

EDELSTAHi %
STAINLESS

INOX
présentoir a gateaux

matt poliert / matt polished / acabado efecto satinado / poli mat poli mat

@ cm Nem
00046 31 3
gus{agen— 14 Kulchenplatte 5?%@;&?} E-;
isplay / cake plate 1810 ) &= //

expositor / plato para tartas
présentoir / assiette a gateau
ideale GroRe fiir Baumkuchen / Stollen
ideal size for Baumkuchen / Stollen
tamafio ideal para Baumkuchen / Stollen
taille idéale pour Baumkuchen / Stollen

cm Nem

00047 40x 16 2,5
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SUPER DOME

-t

06525 @ 30 cm

@ 21cm

Frischhaltehaube ,,SUPER DOME“

cover

campana

cloche

schwere, glasklare Qualitat

stable, crystal clear quality

muy resistente y transparencia cristalina
haute résistance et transparence

Nem

@ cm

06525 30 40

passende Servier-/Tortenplatten / suitable cake stands / porta pasteles compatibles /

présentoirs a gateaux compatibles

@ cm Nem fits to Farbe / Colour
00468 31,0 3,5 06525
33294 33,0 8,0 06525 L s o]
33295 33,0 16,0 06525 [ s o]

133297

Frischhaltehaube

cover

campana

cloche

schwere, glasklare Qualitat

stable, crystal clear quality

calidad estable y transparencia cristalina
qualité stable et clarté cristalline

Prasentationsmoglichkeiten
presentation examples

A=Y

[
4

I}
\

\,
\,
\

fits to

@ cm Nem
06519 21 17
06520 30 22
06521 36 27
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84941, 84942

85034, 84177, 83891, 83890, 83884,
998, 975, 469, 468, 463, 462, 46

84945, 84946



40203

-7

r._’?}é’

40201

Sauciere ,,PROFI“

gravy boat

salsera

sauciere

hochglanzpoliert, extra schwere Qualitét
mirror polished, high quality

pulido brillante, alta calidad, base pesada
poli brillant, belle qualité, pied pesant

GRAVY BOATS

cm Nem Itr.
40208 13x6,0 9,0 0,075
40204 16x7,5 9,0 0,125
40205 19x9,0 13,0 0,25
40206 22x10,5 13,5 0,4
Sauciere ,,ECO“ EDELSTAHL|
gravy boat ///
salsera
sauciere
hochglanzpoliert
mirror polished
pulido brillante
poli brillant
cm Nem Itr.
40200 18,0x7,5 7,0 0,10
40203 21,5x9,5 8,5 0,15
40201 23,5x 10,0 10,0 0,20
40202 23,5x12,0 12,0 0,45
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PLATE TRAYS

Thermo-Sauciere ABS) foema) (T N
i STAINLESS 7
insulated sauce boat consroros | MO | DOUBLE ///

salsera isotérmica

sauciere thermique

doppelwandig, Klappdeckelverschluss, Einhandbedienung
double wall, hinged cover, one-hand operation

doble pared, tapa con bisagra, se maneja con 1 mano
double paroi, couvercle avec charniere, usage 1 main

cm Nem Itr.

40207 19x 12,5 13 0,4

S8 L B AR (s
cloche / dome cover iNox ///
campana esférica

cloche demi-sphere

aullen hochglanzpoliert, innen matt poliert, mit verchromten Griff
outside mirror polished, inside matt polished, with chromeplated handle

exterior pulido brillante, interior pulido mate, pomo cromado
extérieur poli brillant, intérieur poli mat, buton chromé

@ cm Nem
35734 29 18
DELSTAHD) (AR (/7%
Pllattz‘ieller —
— P
plate tray 18/8 Eg ///

bajo plato

assiette de présentation
hochglanzpoliert, mit Fadendekor
mirror polished, with line edge
pulido brillante, con un filo en relieve
poli brillant, filet relief

@ cm
35730 30,5
35730 36233 33,0
l,‘\
Pllattz‘ieller S%T\@EESL I
plate tray R ) ==

bajo plato

assiette de présentation
hochglanzpoliert, mit Perlrand

mirror polished, with pearl edge

acabado pulido brillante, con borde aperlado
poli brillant, bord perlé

@ cm
35720 30,5
36323 33,0
Tischkriimelentferner RN
crumber ST ///

recogemigas

ramasse-miettes

matt poliert, geschliffene Edelstahlkante

matt polished, flat grinded stainless steel edge

pulido mate, borde plano de acero inoxidable rectificado
poli mat, bord plat rectifié en acier inox

cm Nem

00581 19,0x4,5 1
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35711 rolled decoredge

Untersetzer, 6er Set

coaster, 6 pcs.

posavasos, set de 6

plateau sous-verre, set de 6

hochglanzpoliert, schwere Ausfithrung, Rand eingerollt
mirror polished, heavy quality, rolled edge

pulido brillante, alta calidad, borde redondeado

poli brillant, bord rond, qualité extra

COASTERS

DELSTAR) AN

STAINLESS O
INOX ///
18/8

@ cm pcs.

35711 10 6

35912 12 6
— . 5 I

Untersetzer, 6er Set
coaster, 6 pcs.

posavasos, set de 6

plateau sous-verre, set de 6

Mssmz
L

A
KUNSTLEDER|
ILEATHERETTE

@ cm pes.

35716 11 6

Serviettenringe, 4er Set
napkin rings, 4 pcs.

servilleteros , set de 4

anneaux porte-serviette, set de 4

EDELSTAHL| [ ,~/¢ 1%
STAINLESS
INOX

@ cm Nem pes.
04446 45 25 4
Rechnungstablett

bill presenter

porta cuenta
porte-addition

mit Klemme fiir Rechnung
with clip for bill

con clip para la nota

avec clip pour la note

AN
EDELSTAHL| PN
STAINLESS
INOX

cm MNem
30110 17x 11 1,0
Rechnungstablett

bill presenter

porta cuenta
porte-addition

mit Klemme fiir Rechnung
with clip for bill

con clip para la nota

avec clip pour la note

cm Nem

30108 20x 12 0,5
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CUTLERY BINS | WASTE BINS

Besteckkorb ,,ECONOMIC* N4
cutlery dispenser « ’/ d
dispensador de cubiertos S /I
corbeille a couverts

@ cm Nem Farbe / Colour
40130 12 15
40007 12 15 ]
40012 12 15 ]
40013 12 15 |

40012

Besteckkorb ,,ECONOMIC* PP %
cutlery dispenser « 6 P/' d
dispensador de cubiertos e I
corbeille a couverts

cm /N em Farbe / Colour
40131 27x 10 45
40009 27x10 45 —
40010 27x 10 4,5 ——
40011 27x 10 4,5 ——
Besteckstander N
cutlery basket SRS ///

porta cubiertos

porte-couverts

Behilter aus Edelstahl, matt poliert

container made of stainless steel, matt polished
contenedor de acero inoxidable, pulido mate
conteneur en acier inox, poli mat

@ cm Nem

11921
11921 10 10,0
11922 12 13,5
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11998
Kocher wei3

11999
Kocher Edelstahl

00025

00026

00019

00020

CUTLERY BINS | WASTE BINS

Besteckbehalter ,,ELEMENT* o i
cutlery bin CONCRETE

recipiente para cubiertos

récipients pour couverts

mit Abflussloch, mit Besteck Logo, Bodeneinlagen aus Silikon zum Schonen des Bestecks,
mobelschonende Unterseite

with drain hole, with cutlery logo, silicone floor inserts for saving the points of knives, furni-
ture-friendly underside

con orificio de drenaje, con logotipo de cuberteria, soporte de silicona para proteger las
puntas de los cuchillos, con base antirrayaduras

avec le trou de drainage, avec le logo de coutellerie, insert de silicone pour proteger les
pointes des couteaux, avec base revétue antirayures

@ cm Nem
00018 1" 14

Besteckkocher
cutlery basket
cesta para cubiertos

.
PE EDELSTAHL SN
STAINLESS
powveriyL) ( INOX //
corbeille a couverts

Kunststoff weild / white plastic / plastico blanco / plastique blanc

@ cm Nem
11998 9,5 13,5

matt poliert / matt polished / pulido mate / poli mat

@ cm Nem
11999 9,5 13,5

Tischreste-/Besteckbehilter ,TOP CHROME" SANGA 7
table waste bin / cutlery bin sistor] bonsisto 6
papelera de sobremesa / recipiente para cubiertos

poubelle de table / récipients pour couverts
mit verchromten Rand / with chrome plated ring / con anillo cromado / avec bord chromé

@ cm N ecm Itr. Farbe / Colour
00025 13 15 1
00026 13 15 1 ]

Tischreste-/Besteckbehilter ,,BASE CHROME® SAN %
table waste bin / cutlery bin ST 6
papelera de sobremesa / recipiente para cubiertos

poubelle de table / récipients pour couverts
mit verchromten Boden / with chrome bottom / con base cromada / avec base chromée

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour
00019 13 15 1,3
00020 13 15 1,3 ]

Tischreste- / Besteckbehalter EA‘st [GUSS] E%E‘L’i'{é?% [ \NON ]
SLIP FEET

table waste bin / cutlery bin oo | zme | L INOX
papelera de sobremesa / recipiente para cubiertos
poubelle de table / récipients pour couverts SIS
mit verchromten Rand, inklusive herausnehmbarem Einteiler (4 Facher) //
with chrome plated ring, including devider (4 chambers)

con anillo cromado, incluyendo devider (4 camaras)

avec bord chromé, y compris devider (4 chambres)

cm Nem Farbe / Colour

00016 14x 14 16 I
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CUTLERY BINS | WASTE BINS

02039

00029

296

Table Caddy ,,COUNTRY STYLE“ — o7
table barrel m
caddy de mesa

caddy de table

cooler Country-Style, nicht fiir den direkten Kontakt mit Lebensmittel verwendbar
condiment and cutlery holders or even for food presentation, the mini barrels should not
come into contact with food, they should

be lined with our greaseproof paper

estilo campestre, no aptos para el contacto directo con alimentos, sélo usando papel alimen-
ticio

de style champétre, pas de contact direct avec aliments, seulement en utilisant papier alimen-
taire

@ cm Nem
11930 17,5 8,5
11931 11,5 14,0

Tischrestebehilter PP TN
table garbage bin POLYPROPVJ ///

papelera de sobremesa

poubelle de table

@ cm Nem Itr. Farbe / Golour
02038 11 14 0.9
02039 1 14 09 —
Tischrestebehalter SAN @ N
table garbage bin Gemany
papelera de sobremesa e ///
poubelle de table

@ cm Nem Itr.
00311 14 15 1,2
Tischrestebehilter SA N
table garbage bin ST /// Germany
papelera de sobremesa
poubelle de table

Kunststoff weil} / granit, abnehmbarer Schwingdeckel
white plastic, swing cover, cover removable

plastico blanco/granito, tapa basculante desmontable
plastique blanc/gris chiné, couvercle basculant démontable

2 cm Ncm Itr.

00031 12 18 1,4
Tischrestebehalter EDELSTAH) (77T

. TAINLESS | | 2" 4 A o~
table garbage bin INOX ///

188

papelera de sobremesa
poubelle de table

matt poliert, abnehmbarer Schwingdeckel, mit Bajonettverschluss
matt polished, swing cover, cover removable, with bayonet lock

pulido mate, tapa basculante desmontable, con cierre de bayoneta

poli mat, couvercle basculant démontable, avec fermeture a baionnette

@ cm Nem Itr.
00029 12 17 1,2
00027 10 13 0,7



MENU HOLDERS

MENU HOLDERS

4 T

zum Einschieben der Speisekarten - schneller Austausch -

jederzeit moglich!

for inserting the menus - quick exchange possible at any time!
Der Kartenhalter ist vollig unkom- ~ The menu holder is completely El uso del porta mends es totalmen-  Lutilisation du porte-cartes est tres
pliziert zu handhaben, denn er uncomplicated to handle, because  te sencillo, ya que dispone de un simple, car il dispose d‘un dispositif
verfiigt iiber eine Vorrichtung, in it has a device into which the cards ~ dispositivo en el que simplemente dans lequel les cartes peuvent étre
die die Karten einfach eingescho- can simply be inserted and quickly  se introducen las tarjetas y se inter- ~ simplement insérées et rapidement
ben und schnell ausgetauscht exchanged. cambian rapidamente. échangées.

werden kénnen.

[
[
|
\
\

7N

Kartenhalter 2-teilig —— ) M
menu holder, 2 pcs. STANIESS| | mviic Q )
porta menus, set de 2
porte-cartes, set de 2
% Ful$ aus Edelstahl, Meniihalter aus Acryl

— stainless steel base, menu holder made of acrylic
base de acero inoxidable, porta menus acrilico

base en acier inox, porte-cartes en acrylique

cm Nem

71521 10,5x7 17 stainless steel | -——
71527 10,5x7 17 black ]

TR Kartenhalter 2-teilig o) (At 752) 4
menu holder, 2 pcs. STANLESS| | scRyLIC e

porta menus, set de 2

porte-cartes, set de 2

Ful$ aus Edelstahl, Meniihalter aus Acryl
stainless steel base, menu holder made of acrylic
base de acero inoxidable, porta menus acrilico
base en acier inox, porte-cartes en acrylique

cm Nem
71522 15x7 23 stainless steel | r=——
71528 15x7 23 black |

Kartenhalter 2-teilig —— N
menu holder, 2 pcs. STARLESS! | AcRvLIC Q %ﬁ
porta menus, set de 2 =
porte-cartes, set de 2

Ful aus Edelstahl, Meniihalter aus Acryl

stainless steel base, menu holder made of acrylic

base de acero inoxidable, porta ments acrilico
base en acier inox, porte-cartes en acrylique

cm Nem
71523 21x7 32 stainless steel | —
71529 21x7 32 black ]
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MENU HOLDERS

Mini Staffelei, 2 teilig . N
easel mini, 2 pcs. m
caballete mini, set de 2

chevale mini, set de 2

Stander aus Akazienholz, Schild kann senkrecht oder waagerecht verwendet werden

acacia wood stand, sign can be used vertically or horizontally

soporte de madera de acacia, el cartel se puede utilizar vertical u horizontalmente
support en bois dacacia, le panneau peut étre utilisé verticalement ou horizontalement

cm Nem
71520 13,5x 10,0 19
71531 @ 19,5x 15,0 24
page 304
Inhalt ohne Stift
content without pen
waagerecht senkrecht 71490 Kreide-Marker
71520 horizontal vertical chalk marker
Kartenhalter ,ELEMENT 2 teilig p— W
menu holder, 2 pcs. CONCRETE| | ACRYLIC /7/
e soporte de tarjeta de ment, set de 2

porte-cartes de menu, set de 2

Ful$ aus Beton, Meniihalter aus Acryl

concrete base, acrylic menu sign / holder
= base de hormigon, letrero de menu acrilico

socle en béton, plaque de menu en acrylique

ﬂ cm Nem
MaE

71496 11,5x4,5 10
71497 15,5x 6,5 26
71496
Menu
71497

Kartenhalter-Set PP ) VEAL) N4

card holder set /X
{ POLYPROPY,) (VERCHRO! \///

portatarjetas, set

porte-cartes, set

18-teilig: 6 Kartenhalter 4 x 2,5 cm + 12 Kunststoff-Beschriftungskarten 10 x 6 cm

18 pes.: 6 card holder 4 x 2,5 cm + 12 plastic cards of inscription 10 x 6 cm

I i‘. set de 18: 6 soportes 4 x 2,5 cm + 12 tarjetas de pldstico 10 x 6 cm
set de 18: 6 supports 4 x 2,5 cm + 12 étiquettes en plastique 10 x 6 cm

] .
I..-'i j“
ey o cm

00022 4x2,5

6 Stck. Halter
12 Stck. Karten
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MENU HOLDERS

Kartenhalter, 4er Set [mmm][ PP ][ ] NiBC
table stands, 4 pcs. SRS ropy 6 m
portatarjetas, set de 4 °
porte-cartes, set de 4

hochglanzpoliert, inklusive 20 schwarze Beschriftungskarten aus Polypropylen

mirror polished, including 20 black cards made of polypropylene

pulido brillante, incluye 20 tarjetas negras de polipropileno
poli miroir, inclut 20 étiquettes noires en polypropyléne

@ cm Nem pes. Farbe / Colour
71510 5 10,5 4 stainless steel
71513 5] 15,5 4 stainless steel
71516 5 20,5 4 stainless steel
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Kartenhalter, 4er Set EDELSTAHL] PP W

table stands, 4 pcs ST V4
e gies e3¢ YPROPY, [25

portatarjetas, set de 4

porte-cartes, set de 4

hochglanzpoliert, inklusive 20 schwarze Beschriftungskarten aus Polypropylen

mirror polished, including 20 black cards made of polypropylene

pulido brillante, incluye 20 tarjetas negras de polipropileno

poli miroir, inclut 20 étiquettes noires en polypropyléne

@ cm /Nem pes. Farbe / Colour
71512 5 10,5 4 | gunmetal

Beschriftungskarten, 10er Set % .
designation cards, 10 p’cs. ?//ﬂ Sy
tarjetas, set de 10

étiquettes, set de 10

cm %mm pcs.

00037 7,5x5 0,4 10

| . Bankettkartenstander EDELSTAHL
j \ N menu stand / table number SRS / /
ﬁ' porta-etiqueta o carta de sobremesa
1. i" porte-étiquette de table, porte-menu, ou n° de table
V4 * hochglanzpoliert, schwere Qualitét
- mirror polished, heavy gauge
pulido brillante, alta calidad
poli brillant, belle qualité

71460 @ cm Nem
4, 71460 75 185
71461 75 29
] Tischkartenhalter, 4er Set oetsran) (7o
Ry table stands, 4 pcs. ///
'-'wc- pinzas porta-etiquetas, set de 4
porte-étiquettes a pince, set de 4
l! { iy hochglanzpoliert, schwerer Ful, inklusive 20 weile Beschriftungskarten
: ?1 ! 4 i._ mirror polished, heavy foot, including 20 white labels
% 1 i pulido brillante, incluye 20 etiquetas en blanco
E poli brillant, inclut 20 étiquettes blanches

. .& @ cm Nem pes.
,.-.% ' 00070 4 10 4
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MENU HOLDERS

Tischaufsteller, 10er Set PVC %
table stands, 10 pcs. iy 6 % Germany
caballes de mesa, set de 10

chevalets de table, set de 10

Ecken abgerundet

corners rounded

esquinas redondeadas
coins arrondies

cm Nem pes.
00011 7,5x3,5 5 10
00012 10,5x6 6,5 10

Kartenhalter, 2er Set o [ ] a5
card holder, 2 pcs. ACRYLIC 6
jae . soporte de mesa, set de 2

support de table, set de 2

""-‘" inklusive 40 Beschriftungskarten, durch Magnete einfach zusammenklappbar

— including 40 cards, easily foldable with magnets

incluye 40 tarjetas, facil de plegar, con imanes
b i inclut 40 étiquettes, facil a plier, avec aimants

' cm Nem pes.
00076 9x3 5,5 2

-~ Kartenhalter, 2er Set HoLZ N4
menu holder, 2 pcs. WOOD /’ //
porta cartas de mesa, set de 2

supports pour menu de table, set de 2
Rubberwood / rubber wood / madera de goma / bois d'hévéa

cm Nem pes.
00023 8,5x6 45/8,5 2
Kartenhalter, 2er Set eoetsant] (/74
menu holder, 2 pcs. SIS ///
porta cartas de mesa, set de 2
porte-menus de table, set de 2
N matt poliert
matt polished
pulido mate
poli mat
cm Nem pes.
00021 8,5x4 4785 2
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MENU HOLDERS

Tischkartenhalter Ry
table stand STAILESS //

soporte-carta para la mesa
support pour menu de table

matt poliert
matt polished
pulido mate
poli mat
cm Nem pes.
—— 00030 8x7,0 2 1
00030 00036 00036 6x4,5 4 1
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Kartenhalter-Set, 4er Set — NIl
table stands, 4 pcs. CONCRETE ?['1/2‘

&o{tﬂ' portatarjetas, set de 4 <
% porte-cartes, set de 4
inklusive 30 Beschriftungskarten (15 x weild + 15 x schwarz)

. including 30 labels ( 15 x white + 15 x black)
incluye 30 tarjetas (15 x blanco + 15 x negro)
inclut 20 étiquettes (15 x blanc + 15 x noir)

cm Nem pes.
T 71492 3x3 3 4
71493 3x3 3 4
71494 3x3 12 4

Kartenhalter, 4er Set e s
table stands, 4 pcs. AGRYLIC 6 %
soportes de mesa, set de 4

upport de table, set de 4

inklusive 20 weile Beschriftungskarten ca. 10 x 8 cm

including 20 white labels 10 x 8 cm

incluye 20 etiquetas blancas 10 x 8 cm

20 étiquettes blanches incluses 10 x 8 cm

cm Nem pes. Farbe / Colour

00074 3x3 12 4

Kartenhalter, 4er Set o %
table stands, 4 pcs. %ﬁ
soportes de mesa, set de 4 =
support de table, set de 4

Rubberwood, inklusive 20 weie Beschriftungskarten ca. 10 x 8 cm

rubber wood, including 20 white labels 10 x 8 cm

madera de goma, incluye 20 etiquetas blancas 10 x 8 cm
bois d'hévéa, 20 étiquettes blanches incluses 10 x 8 cm

cm /Nem pes. Farbe / Colour

00700 2,5x2,5 12 4
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MENU HOLDERS

Kartenhalter ,WURFEL", 4er Set ACRYL
table stands, 4 pcs. ACRYLIC

soporte de mesa, set de 4

porte-étiquettes, set de 4

inklusive 20 weiRle Beschriftungskarten ca. 10 x 8 cm, mehrfach beschriftbar
including 20 white lables 10 x 8 cm, multiple inscribable

incluye 20 etiquetas blancas 10 x 8 cm, inscribible multiple

20 étiquettes blanches incluses 10 x 8 cm, inscriptible multiple

cm pes.

00078 3x3x3 4

Kartenhalter ,,ZYLINDER®, 4er Set o a5
table stands, 4 pcs. ACRYLIC 6
soporte de mesa, set de 4

porte-étiquettes, set de 4

inkl. 20 weil3e Beschriftungskarten ca. 10 x 8 cm, mehrfach beschriftbar

incl. 20 white lables 10 x 8 cm

incluye 20 etiquetas blancas 10 x 8 cm

20 étiquettes blanches incluses 10 x 8 cm

cm pcs.

00079 3x3x3 4

Tafelhalter / Schild SCHIEFER %
slate sign SLATE ﬂﬂl
caballete de mesa, pizarra g
plaque signalétique avec support

cm Nem pes.

00060 12x4 7 1

Kartenhalter, 2er Set , KLAMMER" T o
table stand, 2 pcs. %g
soporte de mesa, set de 2

support de table, set de 2

Kiefernholz, inklusive 30 Beschriftungskarten ca. 10 x 8 cm (15 x weil3, 15 x schwarz)

pine wood, including 30 cards 10 x 8 cm (15 x white, 15 x black)

madera de pino, incluye 30 tarjetas 10 x 8 cm (15 x blanco, 15 x negro)

bois de pin, inclut 30 étiquettes 10 x 8 cm (15 x blanc, 15 x noir)

71487

cm Nem pcs.  Farbe/ Colour
71487 4x2,5 10 2
71489 4x2,5 10 2 ]

302

Beschriftungskarten, 50 Stiick / designation cards, 50 pcs. set
cartelitos de designacién, 50 piezas / cartes de désignation, 50 pieces

cm pcs. Farbe / Colour fits to
71498 10x8 50 71487, 71489
71499 10x8 50 ] 71487, 71489
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MENU HOLDERS

Kartenhalter, 2er Set —
table stands, 2 pcs. CONCRETE 6 [M
portatarjetas, set de 2

porte-cartes, set de 2

inklusive 30 Beschriftungskarten ca. 10 x 8 cm (15 x weild + 15 x schwarz)

including 30 labels 10 x 8 cm (15 x white + 15 x black)

incluye 30 tarjetas 10 x 8 cm (15 x blanco + 15 x negro)

inclut 20 étiquettes 10 x 8 cm (15 x blanc + 15 x noir)

cm Nem pes.

71495 8x3,5 6 2

Tischkartenhalter ,,PROFI“ N
table stand m %ﬁ

soporte de mesa
support de table

cm Nem

40425 95x7,5 13,5

Tischkartenhalter fo——) W‘
table stand e ) /171/‘
soporte de mesa

support de table

mobelschonende Unterseite

non-scratching undersurface

con base antirrayaduras

avec revétement antirayures

cm Nem

00071 14x5,5 14
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MENU HOLDERS

Schilderhalter ,,FLEXIBEL® VAL o 6 %0
7 STAINLESS
sign holder coronr] || NOX

soporte para cartelito
Moo support pour menu de table
“ars biegsamer Draht mit zwei Klemmen, extrem flexibel, die Klemmen lassen sich weit 6ffnen
.* bedable metal coil adds visual interest, two metal clip open
metal cromado flexible, 2 pinzas con gran apertura
X métal chromé, flexible, 2 pinces a grande ouverture

e —>cm
\ 71470 12 ohne Schilder / without signs
| sin cartelitos / sans étiquette
‘.'_-" 71471 23 ohne Schilder / without signs
- sin cartelitos / sans étiquette
71480 12 inkl. 10 Schilder 11879/ incl. 10 signs 11879
con 10 cartelitos 11879 / avec 10 étiquettes 11879

Schilder, 10er Set/ signs, 10 pcs. / set de 10 cartelitos / set de 10 étiquettes

cm
71470 11879 7,7x5,2
12879 50x3,0

Tischaufsteller 2er Set — [ ] Nl
table stands, 2 pcs. o @ 6 ?[1//@
caballetes de mesa, set de 2
chevalets de table, set de 2

cm Nem pCs.
00017 55 x5 3,5 reserviert )
00013 55x5 3,5 reserved 2
00572 55x%x5 3,5 no smoking 2

Beschriftungsetiketten PVC 4D
labeling labels i 0
etiquetas

étiquettes

12 Bogen mit je 6 Motiven, selbstklebend, mit wasserldslichem Stift beschreibbar

12 sheets includes 6 self-adhesive and removable labels, use regular chalkboard markers and
wipe clean with a clamp cloth

12 hojas, cada una con 6 motivos autoadhesivos, se pueden marcar con un rotulador lavable
con agua

12 feuilles chacune avec 6 motifs autoadhésifs, on peut écrire avec un stylo lavable a l'eau

cm Farbe / Colour
00069 8,0x4,5 —
Kreide-Marker, Stirke 2 mm, 2er Set
chalk marker, 2 pcs. Germany

rotulador de tiza, set de 2

marqueur a la craie liquide, set de 2

Zum Gestalten und Beschriften von Tafeln, Glas und fast allen geschlossenen Oberfldachen,
deckende Fliissigkreide auf Wasserbasis, feucht abwischbar

For decorating and writing on boards, glass and almost all non-porous surfaces, opaque
water-based liquid chalk, wet-wipeable

Rotuladores para pizarra de tiza liquida para decorar y escribir sobre pizarras, cristales y casi
todas las superficies no porosas. Tizi liquida opaca al agua que se pueda borrar con un trapo
Pour décorations et inscriptions sur tableaux, verre et presque toutes les surfaces non
poreuses, craie liquide apaque a base deau, effacable avec un chiffon humide

@ cm Nem Farbe / Colour pes.
71490 1 13 2
71491 1 13 ] 2
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TO GO CUP

@ Der nachhaltige Mehrwegbecher
- made in Germany

eco-friendly

Das Rippendesign isoliert
die Hitze - kein ,,Verbrennen®
der Finger moglich

i

The rib design insulates the
heat - no ,burning” of the
fingers possible

aufsteckbarer Deckel mit
Trinkoffnung

100% recyclebar
splilmaschinengeeignet

stapelbar mit und ohne Deckel

SO X

schwappsicher

To Go Mehrwegbecher
To Go reusable cup

vaso reutilizable To Go
tasse réutilisable To Go
Becher (ohne Deckel)

cup (without cover)

vaso (sin tapa)

tasse (sans couvercle)

Mehrwegbecher individuell mit
Threm Logo/Namen herstellbar
ab 500 Stck. - sprechen Sie uns an!

Reusable cups can be individually
produced with your logo/name.
From 500 pieces - please contact us!

clip-on lid with drinking
opening

100% recyclable

dishwasher safe

stackable with and without lid
slosh-/leak-proof

PeEne

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour ~ VE/unit
66910 8,5 13,5 0,4 48
66911 8,5 13,5 0,4 | 48
66912 8,5 13,5 04 | 48
66913 8,5 13,5 0,4 | 48

Deckel / cover / tapa / couvercle

@ cm Nem Farbe / Colour  VE /unit
66914 8,5 2,5 48
66915 8,5 2,5 | 48
66916 8,5 2,5 ] 48
66917 8,5 2,5 | 48
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Anmartel (7273)495-231
Anrapck (3955)60-70-56
ApxaHresibck (8182)63-90-72
ActpaxaHb (8512)99-46-04
Baphayu (3852)73-04-60
Benropop (4722)40-23-64
BaaroseueHck (4162)22-76-07
Bpsinck (4832)59-03-52
BiaguBocTok (423)249-28-31
BiagukaBka3s (8672)28-90-48
Bnagumup (4922)49-43-18
Bousrorpap (844)278-03-48
Bosiorzga (8172)26-41-59
Boponex (473)204-51-73
Exarepun6bypr (343)384-55-89

[To BompocaM npoiax U NoAAep>KKU obpaliaiTech:

HWBaHoBO (4932)77-34-06
WxeBck (3412)26-03-58
HUpkyTck (395)279-98-46
Kasanb (843)206-01-48
Kanununrpag (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
Kemeposo (3842)65-04-62
Kupos (8332)68-02-04
KosioMHa (4966)23-41-49
Koctpoma (4942)77-07-48
Kpacnopap (861)203-40-90
KpacHosipck (391)204-63-61
Kypck (4712)77-13-04
Kypras (3522)50-90-47
Jluneuk (4742)52-20-81

Poccus +7(495)268-04-70

MaruauTtoropck (3519)55-03-13
Mocksa (495)268-04-70
Mypmanck (8152)59-64-93

HaGepexublie Yennbl (8552)20-53-41

Hwuxuuit HoBropog, (831)429-08-12
HoBoky3Helk (3843)20-46-81
Hosi6pbck (3496)41-32-12
HoBocu6upck (383)227-86-73
Omck (3812)21-46-40

Open (4862)44-53-42
OpeHGypr (3532)37-68-04
Iensa (8412)22-31-16
IleTpo3aBojck (8142)55-98-37
IckoB (8112)59-10-37

Mepmb (342)205-81-47

Kasaxcran +7(7172)727-132

PocToB-Ha-/lony (863)308-18-15
Psizanb (4912)46-61-64

Camapa (846)206-03-16
Cankr-IleTep6ypr (812)309-46-40
Caparos (845)249-38-78
CeBacromnosb (8692)22-31-93
CapaHck (8342)22-96-24
Cumodeponosb (3652)67-13-56
CMmouieHcK (4812)29-41-54

Couwu (862)225-72-31
CraBpomnoub (8652)20-65-13
CypryT (3462)77-98-35
CoIKTBIBKap (8212)25-95-17
TamGoB (4752)50-40-97

TBepsb (4822)63-31-35

Kuprusus +996(312)96-26-47

aJ.nouTa: afz@nt-rt.ru || caiT: https://aps.nt-rt.ru/

TonbaTTy (8482)63-91-07
Tomck (3822)98-41-53
Tyna (4872)33-79-87
Tiomenb (3452)66-21-18
YnbsHoBck (8422)24-23-59
Ynau-Ypa3 (3012)59-97-51
Yoa (347)229-48-12
Xa6apoBck (4212)92-98-04
Ye6oxcapsl (8352)28-53-07
YensabuHck (351)202-03-61
Yepenosel (8202)49-02-64
Yura (3022)38-34-83
AkyTck (4112)23-90-97
fApocnasnab (4852)69-52-93


mailto:afz@nt-rt.ru
https://aps.nt-rt.ru/
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